19.12.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 333/1

II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2015/2399,
annettu 26 piivini lokakuuta 2015,

Euroopan unionin ja Kolumbian tasavallan vilisen lyhytaikaista oleskelua koskevan viisumi-
vapaussopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan wunionin puolesta ja sen viliaikaisesta
soveltamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 77 artiklan 2 kohdan a alakohdan
yhdessd sen 218 artiklan 5 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Viittaus Kolumbian tasavaltaan siirrettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 509/2014 ()
neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001 (%) liitteestd I liitteeseen IL

(2)  Kolumbian tasavaltaa koskevaan viittaukseen liittyy alaviite, jossa todetaan, ettd viisumivapautta sovelletaan
Euroopan unionin kanssa tehtdvin viisumivapautta koskevan sopimuksen voimaantulopivasta.

(3)  Komissio on arvioinut asetuksen (EU) N:o 509/2014 nojalla Kolumbia tasavallan tilannetta kyseisessd asetuksessa
sdddettyjen perusteiden osalta. Komissio antoi 29 piivind lokakuuta 2014 kertomuksen, jonka paitelmien
mukaan Kolumbian taloudellisen, sosiaalisen ja turvallisuustilanteen merkittdvd parantuminen viime vuosina on
peruste Kolumbian kansalaisten vapauttamiselle viisumipakosta heiddn matkustaessaan Euroopan unioniin.

(4)  Neuvosto valtuutti 19 pdivind toukokuuta 2015 antamallaan péitokselli komission aloittamaan neuvottelut
Kolumbian tasavallan kanssa Euroopan unionin ja Kolumbian tasavallan vililld tehtdvin lyhytaikaista oleskelua
koskevan viisumivapaussopimuksen, jiljempand 'sopimus’, tekemisesta.

(5)  Sopimusta koskevat neuvottelut kdytiin 20 pdivanid toukokuuta 2015 ja ne saatiin menestyksellisesti pddtokseen,
kun sopimus parafoitiin 9 paivini kesikuuta 2015.

(6)  Sopimus olisi allekirjoitettava ja paatokseen liitetyt julistukset olisi hyviksyttdvd unionin puolesta. Sopimusta olisi
sovellettava viliaikaisesti sen allekirjoittamispdivdd seuraavasta pdivistd, kunnes sen tekemistd varten tarvittavat
menettelyt on saatettu padtokseen.

(7)  Talla paitokselld kehitetddn niitd Schengenin sdinnoston méirdyksid, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu
neuvoston padtoksen 2000/365/EY (}) mukaisesti; Yhdistynyt kuningaskunta ei sen vuoksi osallistu timin
pditoksen hyviksymiseen, péitos ei sido Yhdistynyttd kuningaskuntaa eikd sitd sovelleta Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 509/2014, annettu 15 piivinid toukokuuta 2014, luettelon vahvistamisesta
kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessddn, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia tima
vaatimus ei koske, annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001 muuttamisesta (EUVL L 149, 20.5.2014,s. 67).

(* Neuvoston asetus (EY) N:o 539/2001, annettu 15 piivind maaliskuuta 2001, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden
kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessddn, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia timi vaatimus ei koske (EYVL L 81,
21.3.2001,s.1).

(*) Neuvoston péiéizés 2000/365/EY, tehty 29 pdivind toukokuuta 2000, Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin sddnnoston maarayksiin (EYVLL 131, 1.6.2000, s. 43).
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(8)  Talla padtokselld kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston madrdyksid, joihin Irlanti ei osallistu neuvoston
paitoksen 2002/192/EY (') mukaisesti; Irlanti ei sen vuoksi osallistu timin paitoksen hyvaksymiseen, pddtos ei
sido Irlantia eiki sitd sovelleta Irlantiin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Annetaan lupa allekirjoittaa Euroopan unionin ja Kolumbian tasavallan vilinen lyhytaikaista oleskelua koskeva viisumiva-
paussopimus, jdljempénd ’sopimus’, unionin puolesta silld varauksella, ettd mainitun sopimuksen tekeminen saatetaan
paatokseen.

Sopimuksen teksti on liitetty tdhdn paatokseen.

2 artikla

Hyviksytddn unionin puolesta tihdn paitokseen liitetyt julistukset.

3 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimedmédn yksi tai useampi henkil, jolla on oikeus allekirjoittaa sopimus
unionin puolesta.

4 artikla

Sopimusta sovelletaan sen tekemistd varten tarvittavien menettelyjen paitokseen saattamiseen asti véliaikaisesti sen
allekirjoittamispdivdd seuraavasta paivastd (3.

5 artikla

Tamai pdatos tulee voimaan piivina, jona se hyviksytdan.

Tehty Luxemburgissa 26 piivind lokakuuta 2015.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. DIESCHBOURG

(") Neuvoston piddtos 2002/192/EY, tehty 28 pdivind helmikuuta 2002, Irlannin pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin
sdannoston mairdyksiin (EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20).
(%) Neuvoston paasihteeristd julkaisee sopimuksen voimaantulopéivin Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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